HU

* Kk

2 EUROPAI
>k BIZOTTSAG

* %t
*

Briisszel, 2015.11.6.
COM(2015) 566 final

A BIZOTTSAG KOZLEMENYE AZ EUROPAI PARLAMENTNEK ES A
TANACSNAK

a 95/46/EK iranyelv alapjan, az Eurdpai Birosag C-362/14. sz. (Schrems-)igyben hozott
itéletét kovetoen a személyes adatoknak az Europai Uniobol az Amerikai Egyesiilt
Allamokba torténé tovabbitasarol

HU



A BIZOTTSAG KOZLEMENYE AZ EUROPAI PARLAMENTNEK ES A
TANACSNAK

a 95/46/EK iranyelv alapjan, az Europai Birosag C-362/14. sz. (Schrems-)igyben
hozott itéletét kovetoen a személyes adatoknak az Europai Uniébdl az Amerikai
Egyesiilt Allamokba torténé tovabbitasarol

1. BEVEZETES: A VEDETT ADATKIKOTOROL SZOLO HATAROZAT MEGSEMMISITESE

Az Europai Unié Birdsaganak (a tovabbiakban: a Birdsag) a C-362/14. sz. (Schrems-)ugyben
hozott 2015. oktéber 6-i itélete’ megerdsiti a személyes adatok védelméhez valé — az Eurépai
Unid Alapjogi Chartajaban foglalt — alapvet6 jog fontossagat, ideértve az is, amikor ilyen
adatok az EU-n kivlre tovabbitanak.

A személyes adatok tovabbitasa a transzatlanti kapcsolat alapvetd fontossdgu eleme. Az EU
és az Egyesiilt Allamok egymas legfontosabb kereskedelmi partnerei, és egyre jellemz3bb,
hogy az adattovabbitas kereskedelmi kapcsolataik szerves részét képezi.

Ezen adataramlas megkonnyitése érdekében — ugyanakkor a személyes adatok magas szintli
védelmének biztositasaval — a Bizottsag a 2000. julius 20-i 2000/520/EK bizottsagi hatarozat
(a tovabbiakban: a védett adatkikot6r6l szOl6 hatarozat) elfogadasa réven elismerte a védett
adatkikoté keretének megfelel0ségét. Az emlitett hatarozatban a Bizottsag — a 95/46/EK
iranyelv 25. cikkének (6) bekezdése? alapjan — az EU-bél szarmazé személyes adatok
tovabbitasa céljabol megfeleld védelmet biztositonak ismerte el az Egyesiilt Allamok
Kereskedelmi Minisztériuma altal kiadott, védett adatkikotore vonatkozo elveket és az ezzel
kapcsolatos gyakran felvetédé kérdéseket®. Ennek eredményeként a személyes adatokat
szabadon tovabbithattdk unids tagallamokbdl az elveket elfogadd egyesult allamokbeli
véllalatok felé, jollehet az Egyesult Allamok nem rendelkezett altalanos adatvédelmi
torvénnyel. A védett adatkikotére vonatkozo szabdlyozas miikddése a csatlakozd vallalatok
kotelezettségvallalasaira és ontanusitasara épiil. Jollehet a védett adatkikotore (Safe Harbour)
vonatkozo elvekhez val6 csatlakozas és a és a gyakran felvetett kérdésekhez figyelembe
vétele onkéntes alapon miikodik, az USA joga szerint e szabalyok kotelezéek az azokhoz
csatlakozd jogalanyokra nézve, és végrehajthatbak az Egyesilt Allamok Szévetségi
Kereskedelmi Bizottséga &ltal®.

! A C-362/14. sz. Maximilian Schrems kontra adatvédelmi biztos iigyben hozott 2015. oktdber 6-i itélet,

EU:C:2015:650 (a tovabbiakban Id. még: az itélet vagy a Schrems-itélet).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelve a személyes adatok feldolgozasa
vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramldsarol, HL L 281., 1995.11.23., 31. o.
(a tovabbiakban: a 95/46/EK iranyelv vagy az iranyelv).

E kozlemény alkalmazaséban az ,,EU” az EGT-t is felleli. igy tehat a ,tagallamokra” térténd utalasok az
EGT-tagallamokat is magukban foglaljak.

A védett adatkikotére vonatkozd szabalyozas részletesebb attekintését lasd még: A Bizottsag kozleménye az
Eur6pai Parlamentnek és a Tanacsnak a védett adatkikotd miikodésérdl az unids polgarok és az EU-ban
letelepedett vallalatok szempontjab6l, COM(2013)0847, végleges.
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2015. oktober 6-i itéletében a Birdsag érvénytelennek nyilvanitotta a védett adatkikotérol
szolo hatarozatot. Ennek fényében e kozlemény attekintést kivan nyudjtani arrol, hogy
megfeleldségi hatdrozat hidnydban, a 95/46/EK iranyelv alapjan milyen alternativ eszk6zok
allnak rendelkezésre a transzatlanti adattovabbitashoz. Roviden ismerteti azt is, hogy az itélet
milyen kovetkezmenyekkel jar a Bizottsdg mas megfeleléségi hatarozataira nézve. Az
itéletben a Bizottsdg egyértelmiivé tette, hogy a 95/46/EK irdnyelv 25. cikkének (6)
bekezdése szerinti megfeleldségi hatarozat a Bizottsag azon megallapitdsa, hogy az érintett
harmadik orszagban a személyes adatok védelmének szintje, jollehet nem feltétlendl azonos,
Llényegét tekintve egyenértékii® — az Eurdpai Unio Alapjogi Chartajanak fényében
értelmezett iranyelv alapjan — az Eurdpai Unidban garantalt védelmi szinttel. Kifejezetten a
védett adatkikotor6l szold hatarozat vonatkozasédban a Birdsag ugy itélte meg, hogy az a
Bizottsag részérdl nem tartalmaz elegendd megallapitast az amerikai hatosagoknak a fenti
hatarozat alapjdn tovabbitott adatokhoz valé hozzaférésere vonatkozo korlatozasokkal,
valamint az ilyen beavatkozéssal szembeni hatékony jogi védelem meglétével kapcsolatban.
A Birdsag egyértelmiivé tette, hogy az olyan szabalyozast, amely lehetévé teszi a hatésagok
szamara, hogy altalanos jelleggel hozzaférjenek az elektronikus kommunikéciok tartalmahoz,
Ugy kell tekintetni, hogy az a maganélet tiszteletben tartdsdhoz vald jog lényegét serti.
Tovabba, a Birésag megerositette, hogy a tagallamok adatvédelmi hatosagai még a 95/46/EK
iranyelv 25. cikkének (6) bekezdése szerinti megfeleldségi hatarozat megléte esetén is
hataskorrel rendelkeznek arra vonatkozoan, és kotelesek teljes fuggetlenséggel eljarva
megvizsgalni, hogy a harmadik orszag felé iranyul6 adattovabbitas megfelel-e a 95/46/EK
irdnyelvben megallapitott — az Alapjogi Charta 7., 8. és 47. cikkének fényeben értelmezett —
kdvetelményeknek. Ugyanakkor a Birdsag azt is kijelentette, hogy csak a Birdsag allapithatja
meg az unids jogi aktusok, igy a Bizottsag megfeleldségi hatarozatanak érvénytelenségét.

A Birosag itélete ,,A védett adatkikoté mitkodése az unids polgarok és az EU-ban letelepedett
vallalatok szempontjabol” cimii, 2013-as bizottsagi kdzleményre® épiil, amelyben a Bizottsag
szamos hianyossagot azonositott, és 13 ajanlast tett. Ezen ajanlasok alapjan a Bizottsag 2014
januarja ota folytat targyalasokat az USA hatosédgaival azzal a céllal, hogy megujult és
erteljesebb megallapodést vezessenek be a transzatlanti adatcseréhez.

Az itéletet kovetden a Bizottsag tovabbra is elkdtelezett a személyes adatok transzatlanti
tovabbitasanak megujult és szilard keretére vonatkozo célkitlizés irant. E tekintetben mar ajra
is kezdte, és fokozta az USA kormanyaval folytatott targyalasokat annak biztositasa céljabol,
hogy a személyes adatok transzatlanti tovabbitasara vonatkozd Uj megallapodas teljes
mértékben eleget tegyen a Birdsag altal eldirtaknak. Az unids polgarokra vonatkozo
személyes adatok folyamatos védelmének biztositdsa céljabol barmilyen ilyen jellegli
keretelvnek  megfeleld  korlatozasokkal,  biztositékokkal,  birosagi  ellendrzési
mechanizmusokkal kell rendelkeznie, tobbek kozott a hatésagok bilniildozési és

> A Bizottsag kozleménye az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak a védett adatkikotd miikddésérél az unios

polgarok és az EU-ban letelepedett vallalatok szempontjab6l, COM(2013) 847, végleges, 2013.11.27. Lasd
még: A Bizottsag kozleménye az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak ,,Az EU és az Amerikai Egyesiilt
Allamok kozotti adattovabbitassal kapcsolatos bizalom visszadllitisa — gyakran feltett kérdések”,
COM(2013) 846 végleges, 2013.11.27., és ,, Az EU és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti
adattovabbitassal kapcsolatos bizalom visszaéllitasa — gyakran feltett kérdések” cimii kapcsolodé feljegyzés,
MEMO/13/1059, 2013.11.27.



nemzetbiztonsagi céli  esetleges hozzaférésének tekintetében. Idokozben az ipar
aggodalmainak adott hangot a folyamatos adattovabbitas lehetdségeivel kapcsolatbane, ezert
egyértelmiivé kell tenni, hogy a tovabbiakban milyen feltételek mellett kertilhet sor ilyen
adattovabbitasra. Ez arra 6sztonozte a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoportot — a
tagallamok 0sszes adatvédelmi hatosaganak képviseldibdl és az eurdpai adatvédelmi biztosbol
4ll6 fuggetlen tanicsadé szervet —, hogy oktdber 16-an nyilatkozatot” bocsasson ki az itéletbsl
levont elsd kovetkeztetésekrdl. Egyebek mellett a fenti nyilatkozat az adattovabbitassal
kapcsolatos alabbi iranymutatast tartalmazta:

— az adattovabbitasokat a tovabbiakban nem lehet a védett adatkikotérél szolo
érvénytelenitett bizottsagi hatarozatra alapozni;

— az adattovabbitas jogalapjaként idokozben altalanos szerzodéses feltételek (a
tovabbiakban lasd még: SCC-k) és kotelez6 erejii vallalati szabalyok (a tovabbiakban
Id. még: BCR-ek) alkalmazhatok, ugyanakkor a 29. cikk alapjan létrehozott
munkacsoport azt is Kijelentette, hogy folytatja az itélet ezen alternativ eszkdzokre
gyakorolt hatadsanak elemzését.

A nyilatkozat tovabbi felszolitast intézett a tagallamok és unids intézmények felé, hogy
kezdjenek targyalasokat az USA hatdsagaival a célbdl, hogy jogi és technikai megoldasokat
talaljanak az adattovabbitashoz; a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport veleménye
szerint e megoldas részét képezhetik az j védett adatkikdtére vonatkozo targyalasok.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport bejelentette, hogy amennyiben 2016. januar
végéig nem taldlnak megfelelé megoldast az USA hatdsagaival, valamint az adattovabbitas
alternativ eszkozeinek vizsgalatatol fiiggden, az adatvédelmi hatésagok megtesznek minden
sziikséges €s megfeleld intézkedést, ideértve a koordinalt végrehajtasi fellépést is.

Végll pedig a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport hangsulyozta az adatvédelmi
hatosagok, az unids intézmények, a tagallamok és vallalatok kozos felelsségét azzal
kapcsolatban, hogy fenntarthato megoldast talaljanak a Birdsag itéletének végrehajtasara. A
munkacsoport kiilondsen azt szorgalmazta, hogy a vallalkozasok mérlegeljék jogi és technikai
megoldasok bevezetését az adattovabbitas soran felmeriil6 esetleges kockazatok enyhitésére.

Az ipari tarsulasok képvisel6i aggodalmuknak adtak hangot tobbek kozott az Andrus Ansip alelnok,
valamint Véra Jourova és Giinther H. Oettinger biztosok &ltal oktober 14-én, roviddel a Schrems-itélet
meghozatala utan szervezett talalkozén. Ld. 2015. 10.14-i napi hirek (MEX/15/5840). Lasd még: A 2015.
oktober 15-én Jean-Claude Juncker elndkhoz intézett, és kilonféle unids és egyesilt allamokbeli ipari
tarsulasok és vallalatok altal alairt , Nyilt levél a Birosag C-362/14 Maximillian Schrems kontra adatvédelmi
biztos iigyben hozott itéletének végrehajtasarol”:
http://www.digitaleurope.org/DesktopModules/Bring2mind/DMX/Download.aspx?Command=Core_Downl
oad&Entryld=1045&Portalld=0&Tabld=353

" A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport nyilatkozata az alibbi weboldalon értheté el
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/press-material/press-

release/art29 press_material/2015/20151016 wp29_statement on_schrems_judgement.pdf

4



E kozlemény nem sérti az adatvédelmi hatosdgok hataskoreit és felelosségét az ilyen
adattovabbitas jogszertiségének teljes ﬁjggetlenséggel8 torténd megvizsgaldsa tekintetében.
Semmilyen kotelez6 erejii szabalyt nem allapit meg, és teljes mértékben tiszteletben tartja a
nemzeti birésagok arra vonatkozd hataskorét, hogy értelmezzék az alkalmazandd jogot, és
szlikség esetén eldzetes dontéshozatal céljabol a Birdsag elé utaljak az tigyet. Tovabba, e
kdzlemény nem szolgalhat egyéni vagy kollektiv jogosultsag vagy kovetelés alapjaul.

2. ALTERNATIV JOGALAPOK A SZEMELYES ADATOK EGYESULT ALLAMOKBA VALO
TOVABBITASAHOZ

A 95/46/EK iranyelvben megallapitott nemzetktzi adattovabbitasra vonatkozé szabalyok az
egyrészt a megfeleld védelmi szintet biztositd harmadik orszdgok felé torténd adattovabbitas
(az iranyelv 25. cikke), masrészt a megfeleld szintli védelmet nem biztositdé harmadik
orszagok felé¢ torténd adattovabbitds (az iranyelv 26. cikke) egyértelmii elkiilonitésén
alapulnak.

A Schrems-itélet foglalkozik azokkal a feltételekkel, amelyek alapjan a Bizottsdg — a
95/46/EK iranyelv 25. cikkének (6) bekezdése értelmében — megallapithatja, hogy a harmadik
orszag megfeleld védelmi szintet biztosit-e.

Amennyiben az EU olyan harmadik orszag felé tovabbitana adatokat, amelyr6l azt allapitjak
meg, hogy nem biztosit megfeleld szintli védelmet, a 95/46/EK irdnyelv 26. cikke szamos
alternativ indokot biztosit ahhoz, hogy az adattovabbitds mégis megtdrténhessen.
Adattovabbitasra kildnodsen akkor kerulhet sor, ha a személyes adatok kezelése céljanak és
moddjanak meghatarozasaért felelds jogalany (a tovabbiakban: az adatkezeld):

— a95/46/EK iranyelv 26. cikkének (2) bekezdése értelmében megfeleld garancidkat teremt
az egyének maganéletének, alapvetd jogainak és szabadsagainak védelme, tovabba a
kapcsolodo jogok gyakorlasa tekintetében. Ilyen garanciak kilondsen az adatatadora és az
adatatvevore nézve kotelezd erejli szerzddési feltételek utjan nytjthatok (1d. alabb a 2.1. és
2.2. szakaszt). Ezek magukban foglaljak a Bizottsag altal eldirt altalanos szerzédési
feltételeket, valamint a multinacionalis vallalatcsoportok kiilonbozd jogalanyai kozotti
adattovabbitas tekintetében az adatvédelmi hatosagok altal engedélyezett kotelezd erejii
vallalati szabéalyokat (BCR); vagy

— a 95/46/EK iranyelv 26. cikke (1) bekezdésének a) — f) pontjaban kifejezetten felsorolt
eltéresek egyikére tamaszkodik (ld. alabb a 2.3. szakaszt).

A valamely adott harmadik orszag rendszerének atfogod értékelésébdl fakado, és elvileg az
emlitett rendszer felé irAnyulo 6sszes adattovabbitasra kiterjedé megfeleldségi hatarozatokkal
dsszehasonlitva, ezen alternativ adattovabbitasi jogalapok egyrészt korlatozottabb hatalytak
(mivel csak konkrét adatdramladsokra vonatkoznak), masrészt szélesebb kiterjedéstick (mivel

8 Ld. az EU Alapjogi Chartaja 8. cikkének (3) bekezdését és az EUMSZ 16. cikkének (2) bekezdését. E
flggetlenséget a Birdsag is hangstlyozta Schrems-itéletében.
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nem feltétlentl korlatozddnak adott orszagra). Azon jogalanyok altal végzett adattovabbitasra
alkalmazandok, amelyek ugy hataroztak, hogy élni kivannak a 95/46/EK iranyelv 26. cikke
nyujtotta lehetéségek egyikével. Tovabba, ha az adatatadok és adatatvevok adattovabbitasukat
ilyen indokokra alapozzak, és mivel nem hagyatkozhatnak a harmadik orszag megfeleldségét
megallapitd bizottsagi hatarozatra, felelések annak biztositasaért, hogy az adattovabbitas
eleget tegyen az irdnyelv rendelkezéseinek.

2.1. Szerzodéses megoldasok

Ahogyan arra a 29. cikk alapjan Iétrehozott munkacsoport is ramutatott, a 95/46/EK iranyelv
26. cikkének (2) bekezdése szerinti megfeleld garancidk nyujtdsdhoz a szerzodési
feltételeknek ,.kelléen ellenstlyozniuk kell a megfelelé védelem altalanos szintjének hianyat
azaltal, hogy barmely adott helyzetben pdtoljdk a védelem alapvetd fontossagii hianyzo
elemeit®. Az ilyen eszk6zok nemzetkdzi adattovabbitasokban torténd felhasznéalasanak
megkonnyitése céljabol a Bizottsag — az iranyelv 26. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban
— jovahagyott négy kiilonbozd, az iranyelv 26. cikkének (2) bekezdésében foglalt
kovetelményeket teljesitének itélt 4ltalanos szerzddési mintafeltétel-csoportot. A
mintafeltételek két csoportja az adatkezel6k kozotti adattovabbitasra™®, a masik kett6 pedig az
adatkezeld és az utasitdsa szerint eljaré adatfeldolgozo kozotti adattovabbitasra vonatkozik*.
E mintafeltételek mindegyik csoportja megallapitja mind az adatatadd, mind az adatatvevo
kotelezettségeit. Ezek kotelezettségeket foglalnak magukban tobbek kdzott az alabbiakkal
kapcsolatban: biztonsagi intézkedések, az érintett tajékoztatasa érzékeny adatok tovabbitasa
esetén, az adatatado értesitése a harmadik orszagok biuinlild6z0 hatdsagai altal kérelmezett
hozzaférésrdl vagy barmilyen véletlen vagy jogosulatlan hozzaférésrdl, valamint az érintettek
sajat személyes adataikhoz vald hozzaféréséhez, személyes adataik helyesbitéséhez vagy
torléséhez vald joga, valamint az 4altalanos szerzédési feltételek barmelyik fél Aaltali
megsértése esetén az érintettek kartéritésére vonatkozd szabalyok. A szerzddési
mintafeltételek azt is eldirjak, hogy az unids adatalanyok az adatatadd letelepedési helye
szerinti tagallam adatvédelmi hatosdga és/vagy birosaga elétt hivatkozhassanak a szerzddési
feltételek alapjan 6ket — mint kedvezményezett harmadik személyeket — megilleté jogokra™.
A szerzOdési feltételekben azért van sziikség e jogokra és kotelezettségekre, mivel — a

Ld. a 29. cikk alapjan 1étrehozott munkacsoport ,,Személyes adatok tovabbitadsa harmadik orszdgokba: Az
eurdpai unios adatvédelmi iranyelv 25. és 26. cikkének alkalmazasa” cimii 12. munkadokumentumat, 1998.
jalius 24., 16. o.

10 A Bizottsdg 2001. junius 15-i 2001/497/EK hatarozata a 95/46/EK iranyelv alapjan a személyes adatok
harmadik orszagokba iranyuld tovabbitasara vonatkozo altalanos szerzédési feltételekrél, HL L 181.,
2001.7.4., 19. o., és A Bizottsadg 2004. december 27-i 2004/915/EK hatarozata a 2001/497/EK hatarozat
maédositasarol a személyes adatoknak harmadik orszagokba iranyuld tovabbadasara vonatkozo alternativ
altalanos szerzodési feltételek bevezetésérol, HL L 385., 2004.12.29., 74. o.

1A Bizottsdg 2001. december 27-i 2002/16/EK hatarozata a 95/46/EK iranyelv alapjan a személyes
adatoknak harmadik orszagbeli adatfeldolgozok részére torténd tovabbitdsdra vonatkozd altalanos
szerz8dési feltételekrsl, HL L 6., 2002.1.10., 52. o., és a Bizottsag 2010. februar 5-i 2010/87/EU hatarozata
a 95/46/EK eur6pai parlamenti és tanacsi irdnyelv alapjan a személyes adatok harmadik orszagbeli
adatfeldolgozok részére torténd tovabbitdsara vonatkozo altalanos szerzodési feltételekrdl, HL L 39.,
2010.2.12., 5. 0. Az ut6bbi &ltal hatalyon kiviil helyezett el6bbi hatarozat csak a 2010. majus 15. el6tt kotott
szerzddésekre vonatkozik.

2 Ld. pl. a 2004/915/EK bizottsagi hatérozat (6) preambulumbekezdését, valamint mellékletének V.

szerz6dési feltételét; a 2010/87/EK bizottsagi hatarozat mellékletének 7. altalanos szerz6dési feltételét.
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megfeleldség Bizottsag altali megallapitasanak eseteivel szemben, — nem tételezhet6 fel, hogy
a harmadik orszagbeli adatatvevé megfeleld feliigyeleti ¢és az adatvédelmi szabalyokat
végrehajtd rendszer hatalya alatt all.

Mivel a Bizottsdg hatarozatai a tagallamokban teljes egészében kotelezdek, az altaldnos
szerzOdési feltételek valamely szerzédésbe torténd belefoglaldsa azt jelenti, hogy a nemzeti
hatésdgoknak elvileg kotelezd elfogadniuk azokat. Kovetkezésképpen nem utasithatjak el a
harmadik orszagba iranyuld adattovabbitast kizarélag azon az alapon, hogy ezen altalanos
szerzOdési feltételek nem nytjtanak megfeleld garancidkat. Ez nem sérti azon arra vonatkozo
hataskoriiket, hogy e szerz6dési feltételeket a Birdsag altal a Schrems-itéletben megéllapitott
kdvetelmények fényében megvizsgaljak. Kétség esetén az ligyet a nemzeti birdsag elé kell
vinniiik, amely elézetes dontéshozatal iranti kérelmet intézhet a Birdsaghoz. Jollehet a
tagallamok tobbségében a 95/45/EK irdnyelvet atiiltetd jogszabaly a tovabbitdshoz nem ir el
elézetes nemzeti engedélyezést, egyes tagallamok értesitési és/vagy elGengedélyezési
rendszert alkalmaznak az altalanos szerzddési feltételek alkalmazéasara. Ilyen esetben a
nemzeti adatvédelmi hatosagnak Ossze kell hasonlitania az altalanos szerzddési feltételeket a
szerz6dés elkészitésekor abban ténylegesen szerepld szerzddési feltételekkel, és ellendriznie
kell, hogy azokat nem valtoztattdk-e meg*®. Amennyiben a szerz6dési feltételeket médositas
nélkiil atvették™, az engedélyt elvileg™® automatikusan megadjak'®. Az alabb (Id. 2.4. szakasz)
részletesebben ismertetettek szerint ez nem serti azon tovabbi intézkedéseket, amelyeket az
adatatvevonek esetlegesen meg kell hoznia, kiilondsen a harmadik orszag jogrendszerében
bekovetkezO — az adatatvevd szerzddésbol fakado kotelezettségeinek teljesitését esetlegesen
akadalyozd — véltozasokra vonatkozodan az adatatvevétdl kapott informaciok nyoman. Az
altalanos szerzddési feltételek alkalmazasa soran mind az adatatadd, mind az adatatvevo —
azzal, hogy alavetette magat a szerz6désnek — az adatvedelmi hatdsag felugyelete ala kertl.

Az altalanos szerz6dési feltételek elfogadasa nem akadalyozza a véllalatokat abban, hogy méas
eszkozokre, példdul ad hoc szerz6déses megallapodasokra is tamaszkodjanak annak

B Megjegyzends, hogy az altalanos adatvédelmi rendeletre vonatkozé javaslat (COM(2012) 11 végleges)

kilatasba helyezi, hogy az SCC-ken vagy BCR-ken alapul6 adattovabbitdsokhoz — amennyiben azokat a
Bizottsag fogadta el vagy az egységes alkalmazast célzo tervezett mechanizmussal 6sszhangban fogadtak el
— nincs sziikség tovabbi engedélyezésre.
Az altalanos szerzddési feltételek alkalmazédsa ugyanakkor nem akadalyozza meg a feleket abban, hogy
azokat mas feltételekkel egészitsék ki, feltéve, hogy azok sem kdzvetlen, sem kozvetett médon nem
ellentétesek a Bizottsag vagy a felligyeleti hatdsag altal jovahagyott szerzédési feltételekkel, és nem sértik
az érintettek alapvetd jogait és szabadsagait. Ld. az Eur6pai Bizottsag dokumentumat a személyes adatok
EU-bOI/EGT-b61 harmadik orszagok felé vald tovabbitasaval kapcsolatos gyakran feltett kérdésekrél (FAQ
B.1.9), 28. 0. (angolul elérhetd az alabbi weboldalon:
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/international_transfers_fag/international_transfers_faq.pdf).
Amennyiben az adatvédelmi hatésagnak kétségei vannak afeldl, hogy az &ltalanos szerzdédési feltétel
megfelel-e az iranyelv kovetelményeinek, a kérdést tovabbitania kell a nemzeti birosagnak, amely ezt
kovetben a kérdést elézetes dontéshozatalra utalja a Birosaghoz (vo. a Schrems-itélet 51., 52., 64. és 65.
paragrafusa).
A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport egyiittmitkddési eljarast alakitott ki az adatvédelmi hatdsagok
kozott konkrétan az egy vaéllalat &ltal mas tagallamokban alkalmazni kivant szerzOddési feltételek
jovahagyasara. Ld. a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport 226. munkadokumentumat az EK szerz6dési
mintafeltételének megfeleld ,,szerzédési feltételekrdl” szolo kozos vélemények kibocsatasat célzd
egylittmiikodési eljaras kialakitasarol, 2014. november 26. Ld. még a 2004/915/EK bizottsagi hatarozat
mellékletének VII. pontjat, és a 2010/87/EU bizottsagi hatarozat mellékletének 10. szerzddéses feltételét.
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igazolasadhoz, hogy adattovabbitasaikra — a 95/46/EK iranyelv 26. cikkének (2) bekezdése
szerinti — megfelelé garanciak mellett keriil sor. Az iranyelv 26. cikkének (2) bekezdése
alapjan ezeket a nemzeti hatdsadgoknak eseti alapon kell jovahagyniuk. Néhany adatvédelmi
hatosag e teriiletre vonatkozd irdnymutatast dolgozott ki, tobbek kozott szabvanyositott
szerzOdések vagy az adattovabbitasra vonatkozo szerzddéses feltételek megszovegezésekor
kovetendd részletes szabalyok formdjaban. A vallalatok tobbsége altal nemzetkozi
adattovabbitasaikhoz jelenleg hasznalt szerz6dések azonban a Bizottsag altal jovahagyott
altalanos szerzédési feltételeken'’ alapulnak.

2.2. Vallalatcsoporton beliili adattovabbitas

Valamely multinacionalis vallalat kotelezO erejii vallalati szabalyokat (BCR) fogadhat el a
célbol, hogy — a 95/46/EK iranyelv 26. cikkének (2) bekezdésében foglalt kovetelményeknek
megfeleléen — személyes adatokat tovabbitson az EU-bol az EU-n kivdli lednyvéllalatoknak.
Az ilyesfajta gyakorlati kddex csak a vallalaton belili adattovabbitashoz biztosit jogalapot.

A kotelezo erejii vallalati szabalyok alkalmazasa igy lehetové teszi a személyes adatok szabad
aramlasat a vallalatcsoport kilénféle jogalanyai kdzott vilagszerte, igy nem kell minden egyes
vallalati jogalany kozott kiilon szerzédéses megallapodasokat kotni, ugyanakkor viszont
biztositja, hogy az egész csoporton beliil egyetlen kotelez6 és végrehajtandod szabalysorral
biztositsdk a személyes adatok egyforman magas szintli védelmét. Egyetlen szabalysor
alkalmazésa egyszer(ibb és hatékonyabb rendszert teremt, amelyet a személyzet konnyebben
hajt végre, az érintettek pedig kdnnyebben megértenek. A 29. cikk alapjan létrehozott
munkacsoport — ahhoz, hogy segitséget nytjtson a vallalatoknak a kotelezd erejii vallalati
szabalyok megszovegezéséhez — uniés adatvédelmi standardok'® alapjan osszeéllitotta a
kotelez6 erejli vallalati szabéalyok tartalmi (pl. a cél korlatozasa, az adatfeldolgozas
biztonsdga, az érintettek atlathatdé modon torténd tajékoztatasa, a csoporton kiviilre torténd
tovabbitasra vonatkozé korlatozasok, egyeni hozzaféresi jogok, helyeshités és kifogasolas) és
eljarasi (pl. audit, megfelelési monitoring, panaszkezelés, az adatvédelmi hatésagokkal vald
egylittmiikddés, feleldsség és joghatdsdg) kovetelményeit. E szabalyok nemcsak, hogy
kotelez6ek a vallalatcsoport tagjaira nézve, de — az altalanos szerzédési feltételekhez
hasonléan — de az EU-ban is végrehajtanddak: azok a személyek, akiknek adatait a
véllalatcsoport valamely tagja feldolgozza, kedvezményezett harmadik félként jogosultak
kikényszeriteni a kotelezd erejii vallalati szabalyoknak valdé megfelelést azaltal, hogy panaszt
tesznek az adatvédelmi hatosag eldtt vagy valamely tagallam birosagan keresetet nyujtanak
be. Tovabba, a kotelezd erejii vallalati szabalyokban ki kell jeldlni egy olyan EU-n beliili
jogalanyt, amely felelGsséget vallal azért, ha a csoport valamely — e szabalyok altal kotott —
tagja az EU-n kivil megszegi a szabalyokat.

Y Ld. a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport 226. munkadokumentumat az EK szerzédési

mintafeltételének megfeleld ,szerzodési feltételekrol” szolo kozos vélemények kibocsatasat célzo
egylittmiikddési eljaras kialakitasarol, 2014. november 26., 2. o.,

Ld. a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport 153. munkadokumentumat a kotelez$ tarsasagi
szabalyokban megtaldlhaté elemek és elvek tablazatardl, 2008. janius 24.; 154. munkadokumentumat a
kotelez vallalati szabalyok szerkezetének kialakitasarol, 2008. junius 24.; és 155. munkadokumentumat a
kotelez6 erejii vallalati szabalyokkal kapcsolatos gyakran feltett kérdésekrél, 2008. junius 24.
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A legtobb tagallam irdnyelvet atiiltetd jogszabalya szerint a kotelezd erejli vallalati szabalyok
alapjan torténé adattovabbitast minden tagallamban annak az adatvédelmi hatosagnak kell
engedélyeznie, amelytdl a multinaciondlis véllalat az adatokat tovabbitani kivanja. A folyamat
eldsegitése ¢és felgyorsitdsa, valamint a kérelmezdkre nehezedd terhek enyhitése céljabol, a
29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport egységes igénylélapot™ hozott létre, és konkrét
egyiittmiikddési eljarast alakitott ki az érintett adatvédelmi hatosagok® kozott, amely eljéréas
magaban foglalja a jovahagyasra iranyuld eljards lefolytatasaért felelds ,,vezetd hatosag”
kijelolését.

2.3. Eltérések

A megfelel6ségi hatadrozat a 95/46/EK iranyelv 25. cikkének (6) bekezdése szerinti
megfeleloségre vonatkoz6 hatarozat hidnyaban, és fliggetleniil az SCC-k és/vagy kotelezd
erejll vallalati szabalyok hasznalatatol, a személyes adatok tovabbithatok harmadik orszagban
székhellyel rendelkezd jogalanyoknak a 95/46/EK iranyelv 26. cikkének (1) bekezdésében®
megallapitott alternativ eltérések szerinti mértékben:

az érintett egyértelml hozzajarulasat adta a tervezett tovabbitashoz;

a tovabbitas az érintett és az adatkezeld kozotti szerzOdés teljesitéséhez, vagy az
érintett kérelmére hozott, szerzédést megel6zé intézkedések végrehajtasdhoz
szlikséges;

— a tovabbitas az adatkezeld és valamely harmadik fél kozotti, az érintett érdekét
szolgalo szerz6dés megkotéséhez vagy teljesitéséhez sziikséges;

— a tovabbitas fontos kozérdekbsl? vagy jogi kovetelések megéllapitasa, érvényesitése

vagy védelme miatt sziikséges, illetve azt jogszabaly irja elo;

— atovabbitas az érintett létfontossagu érdekeinek vedelme miatt szlikséges;

¥ A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport 133. munkadokumentuma a személyes adatok tovabbitasa

kotelezé vallalati szabalyainak jovahagyasara vonatkozo egységes igényl6lapjardl, 2007. januar 10.

Ld. a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport 107. munkadokumentumat a kotelezd erejii vallalati
szabalyokbol szarmazé megfeleld garanciakrol szold kozos vélemények kibocsatasat célzo egyiittmikodési
eljarés kialakitasarol, 2005. aprilis 14.

Amint azt a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport hangstlyozta, amennyiben a 95/46/EK iranyelv
egyéb rendelkezései tovabbi kdvetelményeket fogalmaznak meg a fenti eltérések alkalmazasa tekintetében
(példaul a 8. cikk korlatozasai a kilénleges adatok feldolgozasa vonatkozasaban), ezeket tiszteletben kell
tartani. Lasd a 29. cikk alapjan 1étrehozott munkacsoport ,,Az 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelv 26.
cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérél sz616 munkadokumentum”-at (WP 114), 2005. november 25.,
8.0. Lasd még: Eurépai Bizottsag, ,,Gyakran ismételt kérdések a személyes adatok az EU/EGT-bol
harmadik orszagokba torténd tovabbitasaval kapcsolatban” (GYIK D. 2), 50. o.

Ide tartozhatnak példaul az ad6- vagy vamhat6sagok, vagy tarsadalombiztositasi tigyekért felelés hivatalok
kozotti adattovabbitasok (lasd a 95/46/EK iranyelv 58. preambulumbekezdését). Az eltérések a pénziigyi
szolgaltatasi agazatban a feltigyeleti szervek kdzotti tovabbitasokra is kiterjedhetnek. Lasd a 29. cikk alapjan
létrehozott munkacsoport ,,Munkadokumentum: a személyes adatok tovabbitasa harmadik orszagokba: az
adatvédelmi iranyelv 25. és 26. cikkének alkalmazasa” (WP 12), 1998. jilius 24., 25. o.
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— a tovabbitast olyan nyilvantartasbdl végzik, amely a torvények vagy rendeletek
értelmében a nyilvanosség tajékoztatasat szolgalja, és amely altalaban a nyilvanossag,
vagy barmely jogos érdekét igazol6 személy szamara betekintés céljabdl rendelkezésre
all, amennyiben a jogszabalyok altal a betekintésre megallapitott feltételek az adott
esetben teljestlnek.

Ezen indokok alapjan el lehet térni a személyes adatok harmadik orszagban székhellyel
rendelkezd jogalanyok szamara torténd olyan tovabbitasanak altaldnos tilalmatol, amely nem
biztositja a megfeleld szintlii adatvédelmet. Az adatatadonak ténylegesen nem kell
megbizonyosodnia arrdl, hogy az adatatvevé megfeleld védelmet biztosit, és altaldban nem
kell az illetékes nemzeti hatésagok el6zetes engedélyét kérni a tovabbitashoz. Mindazonaltal a
29. cikk alapjan letrehozott munkacsoport ugy véli, hogy ezen eltéréseket megszoritdan kell
értelmezni kivételes jellegiik miatt®,

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport nem kotelezd erejli irdnymutatasokat dolgozott
ki a 95/46/EK iranyelv 26. cikke (1) bekezdésének alkalmazasara vonatkozéan?*. Ezek kozé
tartozik néhany ,,bevalt gyakorlat”-ra vonatkoz6 szabaly, amelyek abbol a célbdl késziiltek,
hogy irdnymutatdst biztositsanak az adatvédelmi hatésagoknak a végrehajtasi
intézkedésekhez”®>. A munkacsoport kiilondsen azt javasolja, hogy az ismétlddének,
tomegesnek vagy strukturalisnak mindsiild személyes adatok tovabbitasat megfeleld
biztositékok mellett, és amennyiben lehetséges, olyan kilén jogi kereten belul kell végezni,
mint példaul az SCC-k vagy kotelezé erejii vallalati szabalyok?®.

Ebben a kdzleményben a Bizottsag csak azokkal az eltérésekkel foglalkozik, amelyek
kiilonosen fontosaknak tlinnek kereskedelmi 0Osszefiiggésben a tovabbitasok tekintetében
annak megallapitasat kovetden, hogy a védett adatkik6tordl szol6 hatarozat érvénytelen.

2.3.1. Szerzddés teljesitéséhez vagy szerz6dést megeldzo intézkedések végrehajtasahoz
sziikséges, az érintett kérelmére torténd tovabbitasok (26. cikk (1) bekezdés b) pont)

Ez az elterés alkalmazhato peldaul szallodafoglalés esetén, vagy ha banki atutalas érdekében
tovabbitanak fizetési adatokat harmadik orszagba. Azonban a 29. cikk alapjan létrehozott

2 A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport, ,,Munkadokumentum az 1995. oktéber 24-i 95/46/EK iranyelv

26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérdl” (WP 114), 2005. november 25., 7. és 17. o.

Lasd a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport ,,Munkadokumentum: A személyes adatok tovabbitasa
harmadik orszagokba: az EU adatvédelmi iranyelve 25. és 26. cikkének alkalmazédsa” cimil
munkadokumentumat (WP 12), 1998. julius 24., és ,,Munkadokumentum az 1995. oktober 24-i 95/46/EK
iranyelv 26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérél” cimii munkadokumentumot (WP 114), 2005.
november 25. Lasd még: Eurdpai Bizottsag ,,Gyakran ismételt kérdések személyes adatok az EU/EGT-bol
harmadik orszagokba torténd tovabbitasaval kapcsolatban” (GYIK D.1-D.9), 48-54. o.

A 29. cikk alapjan 1étrehozott munkacsoport, ,,Munkadokumentum az 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelv
26. cikke (1) bekezdésének k6zos értelmezésérdl” (WP 114), 2005. november 25., 8-10. 0.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport, ,,Munkadokumentum az 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelv
26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésér6l” (WP 114, 2005. november 25.,), 9. 0. A munkacsoport
szerint eltérés alapjan témeges vagy megismételt tovabbitasra csak akkor kerilhet sor, ha az SCC-k vagy
kotelezd erejii vallalati szabalyok alkalmazasa a gyakorlatban lehetetlen, és ha csekély az érintettekkel
kapcsolatos kockazat (pl. nemzetkdzi pénzatutalasok). Lasd még: Eurdpai Bizottsag ,,Gyakran ismételt
kérdések személyes adatok az EU/EGT-bSl harmadik orszagokba torténd tovabbitisaval kapcsolatban”
(GYIK D.1), 49. 0.
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munkacsoport valamennyi ilyen esetben ugy véli, hogy ,,szoros €s alapvetd kapcsolatnak”,
»kozvetlen és objektiv kapcsolatnak™ kell fennallnia az érintett és a szerz6dés céljai vagy a
szerzOdéskotést megeléz6 intézkedés kozott ( sziikségességi vizsgalat)’. Az eltérés a
tovabbitas céljahoz sziikségtelen tovabbi informéacidk tovabbitasara sem alkalmazhat6, sem
més, a szerzédés teljesitésétol eltéré célt szolgald tovabbitasok esetében (pl. utomarketing)®.
A szerzOdéskotést megeldzd intézkedések tekintetében a 29. cikk alapjan 1étrehozott
munkacsoport azon a véleményen volt, hogy csak az érintett altal kezdeményezett
kapcsolatfelvételekre (pl. informéacidkérés egy bizonyos szolgaltatdssal kapcsolatban)

terjedhet ki eltérés, am az adatkezeld marketing megkereséseibdl ereddkre nem?’.

2.3.2. Az adatkezel6 és valamely harmadik fél kozotti, az érintett érdekét szolgalo
szerzo6dés megkotéséhez vagy teljesitéséhez sziikséges tovabbitasok (26. cikk (1)
bekezdés c) pont)

Ez az eltérés alkalmazando lehet példaul abban az esetben, ha az érintett nemzetkdzi banki
atutalds kedvezményezettje, vagy amikor az utazasi iroda valamely légitarsasag szamara
tovabbitja egy repiil6jegy-foglalas részleteit. Ebben az esetben is érvényes a sziikségességi
teszt, és szoros €s alapvetd kapcsolatnak kell fennallnia az érintett érdeke és a szerzddés célja
kozott.

2.3.3. Jogi kovetelések létrejottéhez, érvényesitéséhez vagy védelméhez sziikséges, vagy
jogszabaly altal eldirt tovabbitasok (26. cikk (1) bekezdés d) pont)

Ez az eltérés alkalmazhatd lehet példaul, ha egy vallalkozasnak azért kell tovabbitania
adatokat, hogy megvédje magat egy keresettel szemben, illetve, hogy ilyen igénnyel Iépjen fel
bir6sag vagy hatdsag elott. A két el6zo eltéréshez hasonldan itt is érvényesiil a sziikségességi
teszt:* szoros kapcsolatnak kell fennallnia a peres vagy egyéb jogi eljéréssal (ideértve a
kodzigazgatasi eljarasokat is).

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport szerint az eltérés csak akkor alkalmazhato, ha a
biintetd- vagy polgari jogi nemzetkézi egylittmiikodésre vonatkozo, a tovabbitasrol

2T A 29. cikk alapjan 1étrehozott munkacsoport ,,Munkadokumentum az 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelv

26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérdl” (WP 114, 2005. november 25.,), 13. 0. Lasd még a 6/2002
veleményt az utasokkal kapcsolatos informaciok és egyéb adatok tovabbitasardl a légitarsasagoktdl az
Egyesiilt Allamoknak (WP 66), 2002. oktdber 24.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport ,,Munkadokumentum: A személyes adatok tovabbitasa
harmadik orszagokba: az EU adatvédelmi iranyelve 25. és 26. cikkének alkalmazasa” (WP 12), 1998. jalius
24., 24.0., ,,Munkadokumentum az 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelv 26. cikke (1) bekezdésének kdzos
értelmezésérdl” (WP 114), 2005. november 25., 13. o.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport ,Munkadokumentum: A személyes adatok tovabbitasa
harmadik orszagokba: az adatvédelmi iranyelv 25. és 26. cikkének alkalmazasa” (WP 12), 1998. julius 24.,
24. 0.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport, ,,Munkadokumentum az 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelv
26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérél” (WP 114, 2005. november 25.)), 15. o. Példaul a
munkaviszonnyal Osszefliggésben az eltérés nem hasznalhat6 fel esetleges jovébeni jogvitakra hivatkozassal
az 0Osszes alkalmazott adatainak a csoport harmadik orszagban létrejétt anyavallalata szamara torténd
tovabbitasahoz.
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rendelkez6 nemzetkozi szabalyok érvényesiiltek, kiillondsen amint az az 1970. marcius 18-i
Hagai Egyezmény rendelkezéseibdl (,,bizonyitasfelvételi egyezmény™)*! kovetkezik.

2.4.3. Az érintett egyértelmii el6zetes hozzajarulasat adta a tervezett tovabbitashoz (26.
cikk (1) bekezdés a) pont)

Noha a hozzajarulés szolgalhat az adattovabbités alapjaul, szamos szempontot figyelembe kell
venni. FEldzetes beleegyezés kell az adott (vagy egy bizonyos kategéridba tartozo)
tovabbitashoz, mivel a beleegyezésnek a ,,javasolt” tovabbitasra kell vonatkoznia. Online
kérés esetében a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport javasolta a kipipalhato (és nem az
elore kipipalt) rubrika hasznélatat®’. Mivel a beleegyezésnek egyértelmiinek kell lennie, a
megadassal kapcsolatos barmely kétely esetén az eltérés nem lenne alkalmazhat6. Ez
varhatdan azt fogja jelenteni, hogy sok olyan helyzetre, amelyekben a beleegyezés a legjobb
esetben is hallgatolagos (példaul azért, mert az érintett tudott a tovabbitasrol és nem
tiltakozott), nem terjedne ki az eltérés. Ezzel szemben a eltérés alkalmazhat6 lenne azokban
az esetekben, amikor az atadd kozvetlen kapcsolatban all az érintettel, a sziikséges
felvilagositas konnyen biztosithato, és az egyértelmii hozzajarulas beszerezhets®.

Ezen talmenden a 95/46/EK iranyelv 2. cikkének h) pontja szerint a hozzdjarulasnak
onkéntesnek, kifejezettnek és tajékozottnak kell lennie. A 29. cikk alapjan létrehozott
munkacsoport szerint az elsé kovetelmény értelmében barmely ,,nyomdsgyakorlas” a
hozzéjarulds érvenytelenségét vonhatja maga utan. Ez kiilondsen fontos a foglalkoztatassal
Osszefliggésben, ahol a munkavéllalok alarendelt és eredendéen fiiggd viszonya rendszerint
meg fogja kérdéjelezni a hozzajarulast®. Altaldnosabban, a hozzajarulis nem tekintheté
érvényesnek, ha az érintettnek nem volt lehetdsége a valos vélasztasra vagy kész tények elé
allitottak™.

%1 Hagai egyezmény a polgari és kereskedelmi iigyekben kiilfoldon torténd bizonyitasfelvételrol, alairasra

megnyilt 1970. marcius 18-an, U.S.T. 23. 2555, 847 U.N.T.S. 241. Ezen egyezmény kiterjed tdébbek kozott a
targyalast megel6z6en 1j tény felmeriilésére, illetve arra, ha egy tagallam igazsagiigyi hatosdga megkeresést
kiild egy masik tagallam illetékes hatdsdganak, amelyben bizonyitékot kér a megkeres6 tagallamban
folytatott birdsagi eljarasban torténd felhasznalas céljara.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport, ,,Munkadokumentum az 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelv
26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésér6l” (WP 114), 2005. november 25., 10. 0., hivatkozassal az
»3/2004 vélemény a nem kivant, kdzvetlen tizletszerzésre irdnyul6 tajékoztatasrdl a 2002/58/EK iranyelv 13.
cikke értelmében” (WP 90), 2004. februar 27., 3.2. pontjara.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport ,,Munkadokumentum: A személyes adatok tovabbitasa
harmadik orszagokba: az adatvédelmi iranyelv 25. és 26. cikkének alkalmazasa” (WP 12), 1998. julius 24.,
24. 0.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport, ,,8/2001 vélemény a személyes adatok feldolgozasarol a
foglalkoztatas kontextusaban” (WP 48), 2001. szeptember 13., 3., 23. és 26. 0. A munkacsoport szerint a
hozzajarulast olyan esetekre kell korlatozni, amikor a munkavallalo ténylegesen szabadon vélaszthat, és a
késébbiekben is hatranyok nélkiil vissza tudja vonni a hozzajarulasat. Lasd a 29. cikk alapjan Iétrehozott
munkacsoport ,,Az 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelv 26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérol
sz616 munkadokumentum”-at (WP 114), 2005. november 25., 11. 0.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport, ,,Munkadokumentum az 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelv
26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérdl” (WP 114, 2005. november 25.,), 11. 0. Lasd még a 6/2002
véleményt az utasokkal kapcsolatos informaciok és egyéb adatok tovabbitasardl a légitarsasagoktdl az
Egyesiilt Allamoknak (WP 66), 2002. oktdber 24.

32

33

34

35

12



Igen fontos, hogy az érintetteknek el6zetesen tajékoztatast kell kapniuk arrél, hogy az adatok
tovabbithatoak az EU-n Kivilre, illetve hogy ez mely harmadik orszagba és milyen
feltételekkel (cél, a fogadd(k) kiléte és adatai, stb.) térténhet. Ezen tajékoztatasnak ki kell
terjednie arra a konkrét kockazatra, hogy az érintettek adatait olyan harmadik orszagba
tovabbitjak, ahol nincs megfelelé védelem®. Tovabba, amint arra a 29. cikk alapjan
Iétrehozott munkacsoport rdmutatott, az érintett hozzajaruldsa visszavonésanak elvileg meg
kell akadalyoznia a személyes adatok barmely tovabbi feldolgozasat, noha a visszavonas nem
lehet visszamenéleges hatalyG®’. E korlatozasok fényében a 29. cikk alapjan létrehozott
munkacsoport ugy véli, hogy a beleegyezés valoszinlileg nem teremt megfeleld hosszu tava
keretet az adatkezel6k szamara a strukturalis adattovabbitdsokhoz®,

2,4. Osszefoglal6 a személyes adatok tovabbitasanak alternativ
jogalapjairol

A fentiekbdl az kovetkezik, hogy a vallalatok tobbféle alternativ eszkozt hasznalhatnak olyan
harmadik orszagokba iranyulé nemzetk6zi adattovabbitasaikhoz, amelyek nem biztositanak
megfeleld szintli adatvédelmet a 95/46/EK iranyelv 25. cikk (2) bekezdése értelmében. A
Schrems-ligyben hozott itélet nyoman a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport
egyértelmiivé tette, hogy az SCC-k és a kotelezd erejii vallalati szabalyok haszndlhatdak
adatoknak az Egyesiilt Allamokba torténd tovabbitdsara, ugyanakkor a munkacsoport az
adatvédelmi hatdsagok a konkrét esetek kivizsgélasa vonatkozo hataskorének sérelme nélkil
folytatja értékelését™. Az iparag szerepl$i kiilonféleképpen reagaltak az itéletre, tobbek kozott
ezen alternativ eszkozok alapjan végeztek adattovabbitasokat™.

Azonban ra kell mutatni két fontos feltételre. E16szor is emlékeztetni kell arra, hogy a sajatos
jogalaptol fiiggetleniil a harmadik orszagba torténd tovabbitas csak akkor lehet jogszer(i, ha az
adatokat eredetileg az EU-ban letelepedett adatkezeld gyiijtotte €s dolgozta fel 6sszhangban a
95/46/EK iranyelvet atiiltetd, alkalmazando nemzeti jogszabalyokkal. Az irdnyelv kifejezetten
kimondja, hogy tovabbitast megeldzé feldolgozasi tevékenység és a tovabbitds soran teljes
mértékben tiszteletben kell tartani a tagallamok altal az iranyelv egyéb rendelkezései alapjan

elfogadott szabalyokat*. Méasodszor, amennyiben egy bizottsdg nem &llapitja meg a

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport ,Munkadokumentum: A személyes adatok tovabbitasa
harmadik orszagokba: az adatvédelmi iranyelv 25. és 26. cikkének alkalmazasa” (WP 12), 1998. julius 24.,
24. 0.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport, ,,15/2011 vélemény a hozzajarulds meghatarozasarol” (WP
187), 2011. jalius 13., 9. o.

A 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport, ,,Munkadokumentum az 1995. oktdber 24-i 95/46/EK iranyelv
26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérél” (WP 114, 2005. november 25.,), 11. o.

Lasd a 29. cikk alapjan Iétrehozott munkacsoport 2015. oktdber 16-i allasfoglalasat (fenti 8. labjegyzet).
Szamos multinacionalis vallalat nyilatkozott ugy, hogy az Egyesiilt Allamokba torténd adattovébbitasaikat
ezen alternativ eszkdzok alapjan végzik. Lasd példaul a Microsoft (http://blogs.microsoft.com/on-the-
issues/2015/10/06/a-message-to-our-customers-about-eu-us-safe-harbor/) vagy a Saleforce
(http://www.salesforce.com/company/privacy/data-processing-addendum-fag.jsp) altal tett nyilatkozatokat.
Mas egyesiilt allamokbeli vallalatok, mint példaul az Oracle ugy nyilatkoztak, hogy a felhd alapt
szolgaltatasokat igénybe vevé megrendelok szamdara felajanljak a lehet6séget, hogy adataikat Eurdpaban
taroljdk  annak  érdekében, hogy ne legyenek  mashova  killdve  tarolds  céljabdl:
http://www.irishtimes.com/business/technology/oracle-keeps-european-data-within-its-eu-based-data-
centres-1.2408505?mode=print&ot=example.AjaxPagel ayout.ot

' Lasd a 95/46/EK iranyelv (60) preambulumbekezdését és 25. cikkének (1) bekezdését.
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http://www.irishtimes.com/business/technology/oracle-keeps-european-data-within-its-eu-based-data-centres-1.2408505?mode=print&ot=example.AjaxPageLayout.ot
http://www.irishtimes.com/business/technology/oracle-keeps-european-data-within-its-eu-based-data-centres-1.2408505?mode=print&ot=example.AjaxPageLayout.ot

megfeleloséget, az adatkezelok feladata annak biztositdsa, hogy az adattovabbitasokra
megfeleld biztositékok mellett keriiljon sor, az iranyelv 26. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen. Ezt az értékelést a szoban forgd tovabbitds valamennyi korilménye fényében
kell elvégezni. Kilondsen, hogy az SCC-k és kotelezd erejii vallalati szabalyok egyarant
eléirjak, hogy amennyiben az adatatvevd okkal feltételezheti, hogy a fogadd orszagban
alkalmazand6 szabalyozas lehetetlenné teheti sz&maéra, hogy teljesitse kotelezettségeit, akkor
haladéktalanul értesitenie kell az adatdtadét az EU-ban. Ebben az esetben az atado
megfontolhatja a szlikséges intézkedések megtételét a személyes adatok védelmének
biztositasa érdekében*’. Ezek a technikai, szervezési, jogi vagy az uzleti modellhez
kapcsolddo intézkedésektsl® az adattovabbitas felfiiggesztésének vagy a szerzddés
felmondasanak lehetdségéig terjedhetnek. Az adattovabbitds valamennyi koriilményét
figyelembe véve ezért lehetséges, hogy az adatatadoknak tovabbi biztositékokat kell
bevezetnilk a tovabbitds vonatkozé jogi alapjanak kiegészitése érdekében, hogy
megfeleljenek az iranyelv 26. cikkének (2) bekezdésében szerepld kovetelményeknek.

Az ilyen kovetelményeknek vald megfelelésrdl végsd soron az adatvédelmi hatdsdgoknak kell
dontenie eseti alapon a feliigyeleti és végrehajtasi hataskoriik részeként, beleértve a kotelezo
ereji vallalati szabalyok és szerzddéses megallapodasok jovahagyésat, vagy az egyéni
panaszok alapjan torténd eljarast. Mig egyes adatvédelmi hatésagok kétseéguket fejezték ki az
olyan tovabbitasi eszkdzok hasznalataval kapcsolatban, mint példaul a transzatlanti
adataramléasok alapjaul szolgalé SCC-k és kotelezé erejii vallalati szabalyok®, a Schrems-
Ugyben hozott itéletet kbvetd allasfoglalasaban a 29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport
bejelentette, hogy a tovabbiakban is elemezni fogja az itélet hatasat az egyéb tovabbitasi
eszkozokre®. Ez nem sérti az adatvédelmi hatdsagok konkrét esetek kivizsgalasara és a

maganszemélyek megvédésére vonatkozo6 hataskoreit.

3. A SCHREMS-UGYBEN HOZOTT iTELET HATASA A MEGFELELOSEGI HATAROZATOKRA

%2 Lasd példaul: a 2010/87/EU bizottsagi hatarozat mellékletének 5. pontjat, és a 29. cikk alapjan létrehozott

munkacsoport altal készitett ,, Munkadokumentum szerkezetének kialakitasarol a kotelezd erejii vallalati
szabalyok”-at (WP 154), 2008. janius 24., 8. o..

Lasd példaul az Europai Halozat- és Informaciobiztonsagi Ugynokség (ENISA) altal kiadott iranymutatast:
https://resilience.enisa.europa.eu/article-13/guideline-for-minimum-security-

measures/Article_13a_ENISA_ Technical_Guideline_On_Security Measures_v2_0.pdf

Lasd példaul a német szovetségi és tartomanyi szintli adatvédelmi hatdésdgok adatvédelmi konferenciajan
2015. oktober 26-a4n kiadott allasfoglalast: https://www.datenschutz.hessen.de/ft-europa.htm#entry4521.
Hangsulyozva, hogy a Schrems itélet ,,szigor, 1ényeges kovetelményeket” fogalmaz meg, amelyeket mind
a Bizottsagnak, mind a feliigyel6 hatdsagoknak tiszteletben kell tartaniuk, az allasfoglalés jelzi, hogy a
német adatvédelmi hatosagok értékelni fogjak az alternativ eszkdzokon (SCC-k, kételezé erejii vallalati
szabalyok) alapuld adattovabbitasok jogszeriiségét, és nem fogjék Ujra engedélyezni az emlitett eszkdzok
hasznalatat. Ezzel parhuzamosan egyes német adatvédelmi hatosagok egyértelmii figyelmeztetést adtak ki,
miszerint az alternativ tovabbitasi eszk6zok jogi felllvizsgalat alatt allnak. Lasd példaul a schleswig-
holsteini adatvédelmi hatésagok altal kiadott allasfoglalast: https://www.datenschutzzentrum.de/artikel/981-
ULD-Position-Paper-on-the-Judgment-of-the-Court-of-Justice-of-the-European-Union-of-6-October-2015,-

C-36214.html, és a rheinland-pfalzi  adatvédelmi  hatésag altal  kiadott  allasfoglalast:
https://www.datenschutz.rlp.de/de/aktuell/2015/images/20151026 Folgerungen_des_LfDI_RLP_zum_EuG

H-Urteil_Safe_Harbor.pdf.

Lasd a 29. cikk alapjan Iétrehozott munkacsoport 2015. oktdber 16-i allasfoglalasat (fenti 8. labjegyzet).
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A Birdsag nem kérddjelezi meg itéletében a Bizottsag 95/46/EK iranyelv 25. cikkének (6)
bekezdese szerinti arra vonatkoz0 hataskorét, hogy megéllapitsa, hogy egy harmadik orszag
megfeleld védelmi szintet biztosit, feltéve, hogy a Birdsag altal megallapitott kdvetelmények
érvényesiilnek. Ezen kovetelményekkel dsszhangban a 95/46/EK iranyelv felvaltasat célzé
2012. évi éltalanos adatvédelmi rendeletre iranyulé javaslat*® tovabb pontositja és részletezi
azokat a feltételeket, amelyek mellett a megfelel6ségi hatarozatokat el lehet fogadni. A
Schrems-ligyben hozott itéletében a Bir6sag azt is pontositotta, hogy amikor a Bizottsag
elfogad egy a megfelel6ségi hatarozatot, az a visszavonasig, megsemmisitésig illetve az
Europai Birosag altali érvénytelenné nyilvanitasig valamennyi tagallamra és szerveikre nézve
kotelezo, beleértve az adatvédelmi hatosagokat. Az érvénytelenné nyilvanitasra kizardlag az
Eurdpai Birdsag rendelkezik hataskorrel. Tovabbra is az adatvédelmi hatdsagok az illetékesek
a 95/46/EK iranyelv 28. cikkének (4) bekezdése értelmében az arra iranyuld kérelmek
megvizsgalasara, hogy az adattovabbitas megfelel-e az ezen iranyelvben elbirt (a Birosag
értelmezése szerinti) kdvetelményeknek, de nem hozhatnak végleges dontést. A
tagallamoknak lehetévé kell tenniiik, hogy a kérdéssel nemzeti birésaghoz lehessen fordulni,
amely pedig az Eurdpai Unido miikddésérdl szold szerzodés (EUMSZ) 267. cikke szerint
elozetes dontéshozatal iranti kérelemmel fordulhat a Bir6saghoz.

Ezen tulmenden a Birosag kifejezetten megerdsitette, hogy amennyiben egy harmadik orszag
tanusitasi rendszerhez folyamodik (példaul a védett adatkikotére vonatkozd elvek), az nem
zarja ki, hogy a megfeleloség a 95/46/EK iranyelv 25. cikk (6) bekezdés szerinti
megéllapitdsat, amig rendelkezésre allnak olyan hatékony felderitési és felligyeleti
mechanizmusok, amelyek a gyakorlatban lehetdvé teszik, hogy azonositsak és szankcionaljak
az adatvédelmi szabalyok megsértéset.

Tekintettel arra, hogy a védett adatkikotorél szold hatarozat nem tartalmaz megfeleld
megallapitdsokat e vonatkozasban, azt a Bir6sag érvénytelennek nyilvanitotta. Egyértelmii
tehat, hogy az EU és az Egyesult Allamok kozotti adattovabbitasokat mar nem lehet
onmagaban ez alapjan, azaz kizarolag a védett kikotore vonatkozo elveknek valdo megfelelésre
hivatkozéssal végezni. Mivel az olyan harmadik orszagokba torténd adattovabbitasok,
amelyek nem biztositanak megfeleld szinti védelmet (vagy legaldbbis a védelem
megfeleldségét nem allapitotta meg bizottsagi hatarozat a 95/46/EK irdnyelv 25. cikkének (6)
bekezdése szerint) alapvetden tilosak®’, az ilyen adattovabbitasok kizarélag akkor lesznek
jogszerliek, ha az adatatadd hivatkozhat valamely, a fenti 2. szakaszban ismertetett alternativ
eszkozre. A megfelel6ségi hatarozat hianyaban az adatatado — az adatvédelmi hatdsag

Az Eurdpai Bizottsag javaslata a személyes adatok feldolgozasa vonatkozasaban az egyének védelmérdl és

az ilyen adatok szabad aramlaséardl sz416 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre (altalanos adatvédelmi
rendelet) irdnyuld javaslata. Lasd még az Eurdpai Parlamentnek a személyes adatok feldolgozésa
vonatkozédséban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol szold eurdpai parlamenti és
tanacsi rendeletre (&ltalanos adatvédelmi rendelet) iranyuld javaslatarol szélo, 2014. marcius 12-i
jogalkotasi allasfoglalasat, COM(2012)0011 — C7-0025/2012 — 2012/0011(COD); A személyes adatok
feldolgozésa vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasaro6l (altalanos
adatvédelmi rendelet) sz616 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre iranyul6 tanacsi javaslat, egy altalanos
megkozelités elokészitése, 9565/15. A javaslat jelenleg a jogalkotasi folyamat végso szakaszaban tart.
41 Lasd a 95/46/EK iranyelv (57) preambulumbekezdését.
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ellendérzése melletti — feleléssége annak biztositdsa, hogy az ¢érintett adattovabbités
vonatkozasaban ervenyesiilnek az ezen eszkdzokre (azok egyikere) hivatkozas feltételei.

Az itélet hatalya a Bizottsag védett adatkikotordl szolo hatarozatéra korlatozodik. Azonban az
osszes tobbi megfeleldségi hatarozat*® tartalmaz az adatvédelmi hatdsagok hatéskoreire
vonatkozd, a biztonsagos kikotordl szolo hatarozat 3. cikkével egyezd korlatozast, amelyet a
Birdsag érvénytelennek tekintett”. A Bizottsag most arra késziil, hogy levonja a sziikséges
kovetkeztetéseket az itéletbol, és gyorsan eldkészitsen egy, az alkalmazandd komitologiai
eljaras alapjan elfogadandd hatdrozatot, amely felvaltja e rendelkezést az Gsszes meglévd
megfeleléségi hatarozatban. Tovabba, a Bizottsdg rendszeresen értékelni fogja a meglévo és
jovobeli megfeleldségi hatarozatokat, ideértve ezen hatarozatok mikddésének a szoban forgd
harmadik orszagok illetékes hatosagaival torténd rendszeres k6zos értékelését is.

4. KOVETKEZTETES

Amint azt a 29. cikk alapjan 1étrehozott munkacsoport megerdésitette, a vallalatok tovabbra is
hasznalhatjdk az adatdramlast engedélyezd alternativ eszkozoket jogszeri adattovabbitasra
olyan harmadik orszagokba, mint példaul az Egyesiilt Allamok. A Bizottsag mindazonéltal
ugy Vvéli, hogy a személyes adatok Egyesiilt Allamokba torténd tovabbitasanak megujult és
stabil kerete tovabbra is kulcsfontossagu prioritas. Egy ilyen keret a legatfogdébb megoldas
arra, hogy biztositott legyen az eurdpai polgarok személyes adatainak tényleges és folyamatos
védelme, ha azokat az Egyesiilt Allamokba tovébbitjak. A transzatlanti kereskedelem szamara
is ez a legjobb megoldas. mivel egyszeriibb, kevésbé nehézkes és ezaltal kevésbé koltséges
atviteli mechanizmust biztosit, kiilondsen a kkv-k szamara.

A Bizottsag 13 ajanlasa alapjan mar 2013-ban targyalasokat kezdett az Egyesiilt Allamok
korményaval a transzatlanti adattovabbitasrél szol6 (j megéllapodasrél®®. Mar eddig is
jelentds elorehaladas tortént a két oldal allaspontjainak kozelitése terén, példaul a biztonsagos
kikotére vonatkozo adatvédelmi alapelvek az Egyesiilt Allamok Kereskedelmi Minisztériuma
és az Egyesiilt Allamok Szovetségi Kereskedelmi Bizottsdga altali szigorubb ellendrzése és
vegrehajtasa, a fogyasztok adatveédelmi jogainak atlathatébba tétele, a vitas tgyekben a
jogorvoslati lehetdségek konnyebbé és olcsobba tétele, és a biztonsagos kikdtdben résztvevo
véllalatokbdl nem biztonsagos kikotdben résztvevd vallalatokhoz torténd adattovabbitasra (pl.
feldolgozasra vagy tovabbi feldolgozas céljabdl) vonatkozo szabalyok egyértelmiibbé tétele
révén. Most, hogy a biztonsagos kikotérdl szolo hatarozatot érvénytelennek nyilvanitottak, a
Bizottsag fokozta a targyalasokat az Egyesiilt Allamok kormanyaval annak érdekében, hogy a
Birdsag altal megfogalmazott jogi kdvetelmények teljesuljenek. A Bizottsag célja az, hogy
ezeket a megbeszéléseket lezarja és e célt elérje harom hénap alatt.

*  Jelenleg megfeleldségi hatarozatokat az alabbi orszagok tekintetében fogadtak el: Andorra, Argentina,

Kanada, a Ferder-szigetek, Guernsey, lzrael, a Man-sziget, Jersey, Uruguay, valamint Uj-Zéland, Svéjc.
Léasd: http://ec.europa.eu/justice/data-protection/international-transfers/adequacy/index_en.htm.

Lasd a Schrems-tgyben hozott itélet 99-104. pontjat.

Lasd a fenti 4. labjegyzetet.
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Mindaddig, amig a megujitott transzatlanti keret érveénybe lép, a vallalkozasoknak az
alternativ adattovabbitasi eszkdzokre kell hagyatkozniuk. Ez a lehetdség azonban feleldsséget
ro az adatatadokra, amelyet az adatvédelmi hatdsagok felligyelnek.

Ellentétben azzal a helyzettel, amikor a Bizottsag azt allapitotta meg, hogy egy harmadik
orszag gondoskodik a megfeleld szinti adatvédelemrél, ¢€s erre az adatatadok
tamaszkodhattak az EU-bdl torténd adattovabbitas soran, ez utobbiak tovabbra is felelsek
annak ellendrzéséért, hogy az alternativ eszkozok alkalmazédsa soran a személyes adatok
hatékony védelemben részesiilnek. Ennek részeként sziikség esetén megfeleld intézkedéseket
kell hozni.

E tekintetben az adatvédelmi hatdsagok kdzponti szerepet toltenek be. Az érintettek alapvetd
jogainak f6 védelmezo6iként az adatvédelmi hatésagok egyarant feleldsek €s jogosultak az EU-
b6l harmadik orszagokba iranyul6 adattovabbitasok felligyeletéért, és ennek sorén teljes
fliggetlenséget €lveznek. A Bizottsag felhivja az adatkezelOket az adatvédelmi hatdésagokkal
torténd egyiittmikodésre, ezaltal segitve e hatésagokat, hogy hatékonyan végezni feliigyeleti
szerepiiket. A Bizottsag tovabbra is szorosan egyiitt fog miikodni a 29. cikk alapjan
letrehozott munkacsoporttal az unids adatvédelmi jogszabalyok egyseges alkalmazasanak
biztositasa érdekében.
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